TeMKSO

IN fFormilo por/~"B™MV

Amlka NV

JRONDO DE

11y Bsperantal-

Kolektantoj

Redaktas : R.Jensen, Sdr. Ringg. 77, DK-8000. Arhus C

Nr. 11. 1. 9. 1970 Dua jaro nr. 6
4 TIPOJ DE LA MONAKA E - STAMPO

Ciu mehanika poStstampilo konsistas de 2
moveblaj eroj : la ronda datstampo kaj la varb-
stampo (au sistemo de ondlinioj;.

Jam antau 15 jaroj - por plenumi la dezir-
ojn d§8_la filatelistoj kaj de la kolektantoj
de mehanikaj poStstampoj - la franca poStadmi-
nistracio akceptis, ke la ordigo de la 2 eroj
estu: la datstampo je dekstre (do sur la pm.)
la varbteksto maldekstre.

Sur la plejparto de la stamgmasinoj nun funk-
ciantaj en Francujo estas eble Sangi la ordon

la 2 partoj de la stampilo,sed adaptanta
r-a Ci-supran ordon, la avantagoj estas:
la poStmarko ne estas tro makulata per tekst-

°{3 au desegnoj . La reklamteksto estas klare leg-
ebla. Tio estas valora ne nur por la kolektan-

de tiaj filatelajoj sed ankal por la men-
dantoj de la reklam-stampiloj.

En februaro 1970, subite kaj senatende, la
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2-a tipo

Ciujn deziratajn klarigojn mi legis en la
aprila numero de la grava franca filatela re-
vuo '"La mondo de la firlatelistoj” en artikolo
titolita: "Renverso de la reklampoStstampoj-
Monako diras”™ NE ! ". _ _

Kvankam @i aplikas la Qgeneralajn regulojn
de la franca poStadministracio, Monako guas ve-
ran sendependecon, kaj konsiderante la nefer-
voran ehon ricevita_ post la Sango de metodo,
Kiu gis nun kontentigis Ciujn, la monaka poSt-
administrado decidis denove reuzi la plej kon-
tentigan prezenton. .

La” E-reklamstampo funkciis de la 2-a de mar-

gis la kongreso, sed nur alterne kun aliaj
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de tria tipo;

Vi mem povas facile rimarki ke la ronda dat-
stampo estas Sangata (kial mi ne scias).
La literoj estas multe pli granda;j.

Finfine mi povas Kklarigi al vi, ke kvara ti-
po ankau ekzistas, sed tio estas "alia historio"
_ La gravaj firmaoj, revuoj, jurnaloj Kk.t.p.,
kiuj regule sendas amason de presajoj, period-
ajoj K.s., guas apartan sendsistemon. Vi certe
jam rimarkis, ke.periodajoj Kiujn vi ricevis ne
estis afrankitaj, sed -tamen- viI nenion pagis
je la alveno. En Prancujo, kaj ankau en Monako,
post interkonsento kun la poStadministracio, la
sendantoj”™de perodajoj rajtas sendi, kontrau
opa antaufiksita prezo, la materialon sen anti-
eipa afranko. La poStajoj devas esti deponitaj
aparte_de la_regulaj leterkestoj au. gicetoj.
La posStisto 1lin stampas per stampilo, kiestek
sto estas tute malsama kompare al la ordinaraj
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Bonvolu noti ke Is datstampo F.P. ne ekzistas
kun la varbteksto dekstre.

Resume: 4 tipoj de la koncerna E-stampo ek-
zistas. Inenau unu la kvara - ne estas fa-
cile akirebla, Ccar privatulo ne povas plenumi
la devigajn kondiCojn por mendo. Ni nur povas
esperi ke filatelistoj trovas .kelkajn a venm-
tajn kovertojn en kontoroj kaj savas lim e
la kutima nereo kauze de la foresto oe pm.

Ki esperas, ke tiuj detaloj interesas

ili estas nruvo, ke eC nia modesta te |,
ranto kaj Filatelo" necesas seriozan esploron.

Jean Amouroux



FRI KATALOGAEO_ _BE _STAHFOJ

Por klasifiki la poStmarkojn en au pri £sp
ranto aperis pluraj nuancoj Ce la kolektantoj
ankau por la stampoj, kiuj havas rilaJ’
kun Esperanto. Sajnas ke malsamaj V|di)unkto!
AWiqgi-as - Jen mia koncepto de la problemo:
Antati*Cio ni estas Esperantistoj, kaj mi 0.
uinias, ke Cio kiu havas oficialan postan oril,
Iinon kun Espcranto-rilato estas kolektinda kaj
plenrajte apartenas al nia kolekto, hi ne raj.
tas neglekti kolektobjektojn, Kiuj navas &
spuron de la oficiala enkonduko de Esperanto
por la uzo de la posto.
Tamen la katalogo devas klasifiki la stan-
pojn konsiderante ne la prezenton cle la stam-

po - sed nur la celon de la stampo.
En la kadro de eventuala reeldono de post-

stampa katalogo mi antauvidas 3 grupojn de la
stampoj .
1 porokazaj stampoj

2) afrankstampoj 0 | J
3) markofilio kaj. apartajoj de la posto.

1) Porokazaj stampoj _en”au_2ri__ Esperanto

estas la plej kvasta grupo de nia kolekto.
Gi inkluzivas:
- la permanajn nuligstampojn

- la permanajn apudstampojn
- la mehanikajn stampojn (masin-stampoj)

Ne estas necesa ilin diferenci, Car Ciuj
estas uzitaj Cu por memorigu Cu por varbi
en al pri Esperanto.

2) Afrank-stamgoj

111 ricevas poStan aprobon, sed la uzo est-
as nur privata. Ni povas konsideri iin ki-

el 'duonoficialaj”™, kaj ni devas teni ilin
en aparta grupo.

3 ____ofil i2_kai_a2artajoi_de_la_20St2
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Estas, lau mi, la plej tauga metodo. Jeni
mi prezentis planon por katalogado - sed fin-
fine la lasta vorto restos je Ila kolektanto,

kiu povas akcepti au rifuzi detalojn lau sia
persona koncepto.

~1001) ean Amouroux

BURMEISTERJAENCIAS §

Dum tuta monato septembro en postoficejo
Karl-Marx-Stadt 1, estos uzata maSinstampo pri
“Esperanto Treffen Karl Marx Stadt 1970" (Unua
kongreso de Esperanto en GDR). La organizantoj
de la kongreso, Kkiuj mendis tiun stampon Ce la
posSto, devis pagi 400 markojn por Qi.

Al Ciuj AREK-anoj mi sendos tiun stampon.

De 4-11. okt. 1970 okazos en Karl Marx Stadt
ekspozicio de Germana Kulturligo. En gia kadro
ankal trovigos granda Esperanto-ekspozicio.

Responsa por tiu E.eksp. estas mi.

Mi invitas Ciujn AREK-anojn viziti tiun ekspo-
zicion. Tiel ni denove povus Ciuj renkontigi
kaj kunveni. Por la partoprenontoj mi preparas
interesan programon kun ekskursoj, kunvenoj aj
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poSta stampo ankau estisakuzita en 1968 mi
sciis pri gi, kaj ankorau ne vidis gin. Cu vp
Eble iuj posedas §gin? Mi bezonus nepre bildon'
por la nova Stamp-katalogo.

Tiu katalog-laboro Jam.baldad atingos la fi
non. Jam ciujn fotokopiojn pri joiuj §is nun
konataj stampoj mi havas. Ankorau mi nur pri-
laboras la polajn stampojn. Antauvideble en
septembro la manuskripto estos preta. Tiam mi
donos gin al eldonejo. La nova katalogo estos
dulingva, germana - Esperanto, enhavos dulingvan
fakterminaron filatelan kaj. liston de ciuj gis
nun aperintaj pm inki. polaj pk.

Krom ornamaj apudstampoj ankau estos montra-
taj la koncernaj datstampoj , kiuj nuligas la pm.
Peko-, TP - poStkontorajn, kaj afrankmasin-stam-
pojn mi donos en suplemento. Tiel mi certe tra
fos la guston de Ciuj.

Rudolf Burmeister,
DBR. 90351 Karl Marx Stadt
Wilhelm Wolff Str. 1.

ERANIMAYER 86 - iara

La "Germana Esperanto-Revuo" skribis en nr.
6, Junio 1970 pri nia Satata AREK-ano:

"La plej malnova esperantisto el Sudetlando,
Franz*Mayer, Frankfurt/Main, festis sian 86an
naskigtagon la 2-an de majo. Li naskigis 1881
en Goldenols, distrikto Trautenau, Bohemio, kie

T1 komercisto kaj zoologia konservisto,
a? lernis Esperanton aj estis de 191
7 . membro de giermana Esperanto-asoci
en Cehoslovakio ka2| delegi tn tfra. LI parto-
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ATUTAJOJ

En lasta numero de Fenikso nia s-ano Frank
Tichy skribis, ke li havas svisan tutajon, Kkaj
Car 11 neniam antate audis pri ekzisto de tut-
ajo] de Svisujo, I1 petis pri eventualaj plu-
aJ. Informoj en tiu afero. Ankau mi pri tiuj
poStkartoj *gis nun nenion sciis. Sednun mi
povas konstati, ke s-ro Tichy prave supozis, ke
ekzistas serio de pk.j kun diversaj pejzagoj.

De kie mia certeco? Jes, jon mi ricevis Si-
milan poStkarton. Sola diverseco estas alia pej-
zago. Sur mia: GRAUBUNDEN - Das schone Ferien-
land. Eun restas ankorau problemo: Kiom da di-
versaj, svisaj Esp-tutajoj ekzistas.

Janusz Mikulski
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